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CONVENCION SOBRE LA PLATAFORMA 
CONTINENTAL

Los Estados Partes en la Convention
Han convenido en lo siguiente:

Articulo 1

Para los efectos de estos articulos, la expresiön “plataforma 
Continental” designa: a) el lecho del mar у el subsuelo de las 
zonas submarinas adyacentes a las costas pero situadas fuera 
de la zona del mar territorial, hasta una profundidad de 200 
metros о, mäs alia de este limite, hasta donde la profundidad 
de las aguas suprayacentes permita la explotaeion de los re- 
cursos naturales de dichas zonas; b) el lecho del mar у el sub­
suelo de las regiones submarinas anälogas, adyacentes a las 
costas de islas.

Articulo 2

1. El Estado ribereno ejerce derechos de soberania sobre la 
plataforma continental a los efectos de su exploration у de la 
explotaeion de sus recursos naturales.

2. Los derechos a que se refiere el pärrafo 1 de este articulo 
son exelusivos en el sentido de que, si el Estado ribereno no 
explora la plataforma continental о no explota los recursos 
naturales de esta, nadie podrä emprender estas actividades о 
reivindicar la plataforma continental sin expreso consenti- 
miento de dicho Estado.

3. Los derechos del Estado ribereno sobre la plataforma con­
tinental son independientes de su ocupaciön real о ficticia, asi 
сото de toda declaration expresa.

4. A los efectos de estos articulos, se entiende por “recursos 
naturales” los recursos minerales у otros recursos no vivos del 
lecho del mar у del subsuelo. Dlcha expresiön comprende, asi- 
mismo, los organismos vivos, pertenecientes a especies seden- 
tarias, es detir, aquellos que en el periodo de explotaeion es- 
tän inmoviles en el lecho del mar о en su subsuelo, о solo 
pueden moverse en constante contacto fisico con dichos lecho 
у subsuelo.

Articulo 3
Los derechos del Estado ribereno sobre la plataforma con­

tinental no afectan al regimen de las aguas suprayacentes 
сото alta mar, ni al del espacio aereo situado sobre dichas 
aguas.

Articulo 4
A reserva de su derecho a tomar medidas razonables para 

la exploration de la plataforma continental у la explotaeion 
de sus recursos naturales, el Estado ribereno no puede impe- 
dir el tendido ni la conservation de cables о tuberias sub- 
marinas en la plataforma continental.

Articulo 5
1. La exploration de la plataforma continental у la explo- 

tacion de sus recoursos naturales no deben causar un entor- 
pecimiento injustificado de la navegacion, la pesca о la con­
servation de los recursos vivos del mar, ni entorpeeer las in- 
vestigaciones oceanogräficas fundamentales u otras investi- 
gaciones cientificas, que se realicen con intention de publicar 
los resultados.

2. A reserva de lo dispuesto en los pärrafos 1 у 6 de este ar­
ticulo, el Estado ribereno tiene derecho a construfr, mantener 
у hacer funcionar en la plataforma continental las instalacio- 
nes у otros dispositivos necesarios para explorarla у para 
explotar sus recursos naturales, asi сото a establecer zonas

de seguridad alrededor de tales instalaciones у dispositivos, у 
a adoptar en dichas zonas las disposiciones necesarias para 
proteger las referidas instalaciones у dispositivos.

3. Las zonas de seguridad mencionadas en el pärrafo 2 del 
presente articulo podrän extenderse hasta una distancia de 500 
metros alrededor de las instalaciones у otros dispositivos que 
se hayan construido, medida desde cada uho de los puntos de 
su limite exterior. Los buques de todas las nacionalidades res- 
petarän estas zonas de seguridad.

4. Aunque dichas instalaciones у dispositivos se hallen bajo 
la jurisdiction del Estado ribereno, no tendrän la condition 
juridica de islas. No tendrän mar territorial propio у su pre- 
sencia no afectarä a la delimitation del mar territorial del 
Estado ribereno.

5. La construction de cualquiera de dichas instalaciones 
serä debidamente notificada у se mantendrän medios perma­
nentes para senalar su presencia. Todas las instalaciones 
abandonadas о en desuso serän completamente suprimidas.

6. Las instalaciones о dispositivos у las zonas de seguridad 
circundantes no se establecerän en lugares donde puedan en- 
torpecer la utilization de rutas marftimas ordinaries que sean 
indispensables para la navegacion international.

7. El Estado ribereno estä obligado a adoptar, en las zonas 
de seguridad, todas las medidas adecuadas para proteger los 
recursos vivos del mar contra agentes nocivos.

8. Para toda investigation que se relatione con la platafor­
ma continental у que se realice alii, deberä obtenerse el con- 
sentimiento del Estado ribereno. Sin embargo, el Estado ribe­
reno no negarä normalmente su consentimiento cuändo la pe­
tition sea presentada por una institution competente, en orden 
a efectuar investigaciones de naturaleza puramente cientifica 
referentes a las caracteristicas flsicas о biolögicas de la plata­
forma continental, siempre que el Estado ribereno pueda, si lo 
desea, tomar parte en esas investigaciones о hacerse repre- 
sentar en eilas у que, de todos modos, se publiquen los resul­
tados.

Articulo 6

1. Cuando una misma plataforma continental sea adyacente 
al territorio de dos о mäs Estados cuyas costas esten situa­
das una frente a otra, su delimitation se efectuara por acuer- 
do entre ellos. A falta de acuerdo, у salvo que circunstancias 
especiales justifiquen otra delimitation, esta se determinarä 
por la linea media cuyos puntos sean todos equidistantes de 
los puntos mäs pröximos de las h'neas de base desde donde se 
mide la extension del mar territorial de cada Estado.

2. Cuando una misma plataforma continental sea adyacente 
al territorio de dos Estados limltrofes, su delimitation se 
efectuara por acuerdo entre ellos. A falta de acuerdo, у salvo 
que circunstancias especiales justifiquen otra delimitation, 
esta se efectuara aplicando el principio de la equidistancia de 
los puntos mäs pröximos de las lineas de base desde donde 
se mide la extension del mar territorial de cada Estado.

3. Al efectuar la deliminaciön de la plataforma continental, 
todas las h'neas que se tracen de conformidad con los princi- 
pios establecidos en los pärrafos 1 у 2 de este articulo se 
determinarän con arreglo a las cartas marinas у caracteristi­
cas geogräficas existentes en determinada fecha, debiendo 
mencionarse, сото referenda, puntos fijos permanentes e 
identificables de la tierra firme.


